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Curriculum 

Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Study Block 1. 

Disciplines 

(modules) 

               

Compulsory 

part 
               

B1.C.01  Philosophy 4 144/54   4        L, Pr E 

B1.C.02  

History (History of 

Russia, General 

History) 

3 108/58  3         L, Pr E 

B1.C.03 Legal Studies 2 72/36 2          L P/F 

B1.C.04 
Physical Education 

and Sport 
2 72/38 1     1     L P/F, P/F 

B1.C.05 
Russian and 

Rhetoric 
7 252/100 4 3         L, Pr E, GP/F 

B1.C.06 Latin 2 72/32  2         Pr P/F 

B1.C.07 Psychology 5 180/74   2 3       L P/F,E 

B1.C.08 
Health and Safety 

Training 
2 72/32  2         L P/F 

B1.C.09 
Project 

Management 
2 72/32  2         L P/F 

B1.C.10 
Informatics and IT 

in Translation 
5 180/68   2 3       Pr P/F, GP/F 

B1.C.11 

Fundamentals of 

Information 

Security in 

Professional 

Activities 

2 72/30          2 Pr P/F 



Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

B1.C.12 

Foreign Language. 

Oral and Written 

Speech Practice 

52 1872/896 5 5 6 6 5 3 6 7 6 3 Pr 

E, GP/F, 

GP/F, GP/F, 

E, P/F, E, E, 

E, E 

B1.C.13 Practical Grammar 24 864/396 4 5 4 4 3 4     Pr 

GP/F, E, 

P/F, 

GP/F, P/F, E 

B1.C.14 Practical Phonetics 18 648/278 4 5 4 5 3      Pr 
GP/F, E, 

P/F, E 

B1.C.15 

Practical Course of 

the Second Foreign 

Language 

42 1512/754   5 7 6 5 5 5 7 2 Pr 

P/F, E, E, 

GP/F, E, 

P/F, E, GP/F 

B1.C.16 
Introduction to 

Linguistics 
5 180/68 2 3         L P/F, E 

B1.C.17 
Inclusion and 

disability rights 
2 72/30    2       L, Pr P/F 

B1.C.18 

Theoretical 

Phonetics of the 

First Foreign 

Language 

3 108/40   3        L E 

B1.C.19 

Theoretical 

Grammar of the 

First Foreign 

Language 

5 180/72       2 3   
L, Pr, 

CW 
P/F, E 

B1.C.20 

Stylistics of the 

First Foreign 

Language 

7 252/104      2 2 3   L, Pr P/F, P/F, E 

B1.C.21 

Lexicology of the 

First Foreign 

Language 

5 180/72     2 3     L, Pr P/F, E 

B1.C.22 
History of the First 

Language 
5 180/72     2 3     L, Pr P/F, E 

B1.C.23 

Fundamentals of the 

Theory of a Second 

Foreign Language 

2 72/32         2  L, Pr P/F 

B1.C.24 
Theory of 

Translation 
7 252/112     2 2 2    

L, 

CW 
P/F, P/F, E 



Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

B1.C.25 
Theory and Practice 

of Translation 
7 252/106        4 3  Pr GP/F, E 

B1.C.26 

Practical Course of 

Translation in the 

First Language 

6 216/110     4 2     Pr GP/F, E 

B1.C.27 

Practical Сourse of 

Translation in a 

Second Foreign 

Language 

2 72/36         2  Pr P/F 

B1.C.28 

First Foreign 

Language. Country 

Studies 

2 72/36     2      L P/F 

B1.C.29 Sociology 2 72/32 2          L P/F 

B1.C.30 
Introductory Course 

in Management 
2 72/36     2      L P/F 

B1.C.31 

Introduction to 

Intercultural 

Communication 

2 72/32        2   L P/F 

B1.C.32 Cultural Studies 2 72/32 2          L P/F 

B1.C.33 Economics  3 108/48      3     L, Pr GP/F 

B1.C.34 Enterpreneural Skils 2 72/42       2    L, Pr P/F 

B1.C.35 
Introduction to 

Professional Career 
2 72/32 2          L P/F 

B1.C.36 
Ancient Languages 

and Cultures 
2 72/36 2          L, Pr P/F 

Variable part               

B1.V.01 
Consecutive 

Interpreting  
7 252/118       3 4   Pr P/F, E 

B1.V.02 

Basics of 

Simultaneous 

Interpretation 

5 180/86         3 2 Pr P/F, E 

B1.V.03 
Technical 

Translation 
2 72/36       2    Pr P/F 

B1.V.04 
Economic 

Translation 
2 72/36     2      Pr P/F 

B1.V.05 Legal Translation 2 72/36      2     Pr P/F 



Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

B1.V.06 

Elective Disciplines 

in Physical Training 

and Sport 

  328/328           Pr 

P/F, P/F, 

P/F, P/F, 

P/F, P/F 

B1.V.OD.01 

 

Elective disciplines 

B1.V.OD.1 

 

2 72/32 

       2   Pr P/F 

B1.V.OD.01.01 

Foreign Language 

for Business 

Communication 

       

  

   

B1.V.OD.01.02 

Practice of 

Translation of 

Socio-political 

Texts 

  

B1.V.OD.02 

Elective disciplines 

B1.V.OD.2 

 

              

B1.V.OD.02.01 Sociolinguistics 
2 72/36        

 
2  Pr P/F 

B1.V.OD.02.02 Psycholinguistics  

B1.V.OD.03 
Elective disciplines 

B1.V.OD.3 
              

B1.V.OD.03.01 

Principles of 

Analysis and 

Translation of 

Literary Text 

2 72/32       2 

  

 Pr P/F 
B1.V.OD.03.02 

Culture and 

Religion in Guide 

Translation 

  

B1.V.OD.03.03 

Contemporary 

Studies of Culture 

in the Aspect of 

Intercultural 

Communication 

  

B1.V.OD.04 
Elective disciplines 

B1.V.OD.4 
              

B1.V.OD.04.01 Language, Culture 2 72/32         2  L P/F 



Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

and Thought 

B1.V.OD.04.02 

Literature of the 

Country of the First 

Foreign Language  

 

Study block 2. Practice               

Compulsory part               

B2.C.01 
Introductory 

Internship 
3 108/4       3      

B2.C.01.01(A) 

Introductory 

Internship (Practice 

for Obtaining 

Primary 

Professional Skills) 

3 108/4       3     P/F 

B2.C.02 
Work Experience 

Internship 
15 540/14         3 6   

B2.C.02.01(Н) 

Research Work 

(Methodology of 

Scientific Research) 

3 108/4         3   P/F 

B2.C.02.02(I) 

Translation Practice 

(Practice for 

Obtaining 

Professional Skills 

and Professional 

Experience) 

6 216/6          6  GP/F 

B2.C.02.03 

Research Work 

(Research in 

Professional Area) 

6 216/4          6  GP/F 

Study block 3. Final State 

Examination 
9 324/10          9   

B3.01 3 108/4          3 3  E 

B3.02 6 216/6          6 6  Defense 

Total excluding elective courses 300  30 30 30 30 30 30 30 30 30 30   

EC. Elective courses 24 828/408 8 11  4         

EC.01 Hieroglyphics 2 72/32  2         L P/F 

EC.02 Library Science 1 36/22 2          L P/F 

EC.03 Modern Russian 7 252/140 3 4         Pr P/F, E 



Discipline code 
Name of the 

discipline 

Workload Workload distribution by semesters Types of 

tuition 

Form of 

mid-term 

examination ECTS 
total/classro

om, hours 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

EC.04 
History of Chinese 

Writing 
2 72/32  2         L P/F 

EC.05 

Introduction to the 

Professional 

Language 

5 180/76 2 3         L P/F, E 

EC.06 General Linguistics 2 72/32    2       L P/F 

EC.07 
Masterpieces of 

World Literature 
2 72/32    2       L P/F 

EC.08 
Introduction to the 

Theory of Language 
2 72/32     2      L P/F 

EC.09 

Immersion in the 

University 

Environment 

1 36/12 1          Pr P/F 

Total including elective courses 324  38 41 30 34 30 30 30 30 30 30   

L – lectures, Pr – practical classes, S – seminars, Lab – laboratory classes, E – exam,   P/F – pass/fail exam,   GP/F – graded pass/fail exam,    CW – coursework 

 

 

 

 


